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OZET

HASAN BiN ABDURRAHMAN’IN
“TERCEME-i MA-LA TES’IET TABIiB CEHLEHU” ADLI ESERIi
[100B-200A] (DILBILGIiSi INCELEMESI - CEVIRI YAZILI METIN - DiZiN)

Zeki SOZER

Bu tez calismasinda Hasan bin Abdurrahman’in, XIV. ylizyilda yasadigi
bilinen Yusuf bin Ismail ilyas el-Hiiyi el-Bagdadi el-Kutubi el-Safii’nin Mdld Yeseu 't-
Tabib isimli eserini terciime ederek ve de kendisi de eklemeler yaparak olusturdugu
Terceme-i Mala Tes’iet Tabib Cehlehi adli eserinin 100b-200a varaklar1 arasindaki

boliimii incelenmistir.

Calisma Dilbilgisi Incelemesi, Ceviriyazili Metin ve Dizin boliimlerinden
olugmaktadir. Girig boliimiinde Eski Oguz Tiirk¢esi doneminde yazilmig onemli tip
kitaplar1 hakkinda kisa bilgiler verilmistir. inceleme béliimiinde art ve es zamanl
yontemler kullanilarak metnin yazim, ses ve bi¢im 6zellikleri ¢ikarilmistir. Son olarak
metnin sz varligi hakkinda istatiksel bilgiler verilmistir. Dizin kisminda ise
cevriyazili metinde gecen biitiin kelimeler, kaynak dil, metne bagli anlamsal ve yapisal

ozellikleri belirtilmek suretiyle gosterilmistir.

Eserde ¢ogunlugu Tiirkce, Arapga, Fars¢a, Yunanca’dan olmak iizere birgok
dilden bitki, hayvan, hastalik, ilag, organ ve cevher ile ilgili gesitli sozciikler
kullanildig: tespit edilmistir. Eski Oguz Tiirk¢esinin son doneminde yazilmis olan
eser, cesitli bitkilerden ve hayvanlardan elde edilen karisimlarla bazi hastaliklara

tedavi regeteleri sunmasi dolayisiyla tip alaninda, metinde hem terimler i¢in hem de
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aciklamalarda kullanilan Tiirk¢e kelimeler agisindan da Tiirk dili bakimindan olduk¢a

degerlidir.

Anahtar Kelimeler: Terceme-i Mala Tes’iet Tabib Cehlehii, EAT, Tip

Elyazmasi.
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ABSTRACT
HASAN BiIN ABDURRAHMAN’S WORK NAMED
“TERCEME-i MALA TES’iET TABiB CEHLEHU”
[100B-200A] (GRAMMATICAL ANALYSIS - WRITTEN TRANSCRIPTION
OF THE TEXT - INDEX)

Zeki SOZER

In this thesis, | reviewed the book of Terceme-i Mdla Tes’iet Tabib Cehlehii
(pages between 100b-200a) wich was written by Hasan bin Abdurrahman. He wrote
the book making his own additions and by translating the book Mala Yeseu’t-Tabib
from Arabic into Turkish which was written by Yusuf bin Ismail Ilyas el-Hiyi al-

Bagdadi al-Kutubi al-Shafii, who is known to have lived in the 16th century.

The study consists of Grammar Review, Translated Text and Index. In the
introduction, brief information is given about important medical books written in the
Old Oghuz Turkish period. In the analysis section, the spelling, sound and stylistic
features of the text were extracted by using sequential and simultaneous methods.

Finally, statistical information about the vocabulary of the text is given. In the index
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part, all the words in the transliterated text are shown by specifying the source

language, semantic and structural features related to the text.

In the work, it has been determined that various words related to plants,
animals, diseases, medicines, organs and ores are used from many languages, mostly
Turkish, Arabic, Persian and Greek. The work, which was written in the last period of
Old Oghuz Turkish, is very valuable in the field of medicine, in terms of both terms
and Turkish words used in explanations in the text, as it offers treatment prescriptions

for some diseases with mixtures obtained from various plants and animals.

Key words: Terceme-i Mala Tes’iet Tabib Cehlehti, Medical Manuscript, Old

Anatolian Turkish.
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